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deutsch Reinigung und Pflege deutsch  g/lb umstellen
english  Cleaning and Maintenance english  Convert g/lb
francais  Nettoyage et entretien francais Passage de g alb
italiano  Pulizia e manutenzione italiano  Conversione g/libbre
nederlands  Reiniging en verzorging Limpieza y nederlands  g/lb omstellen
espafiol Mantenimiento \\ e:pangl Eamblar g/ll/)Ib
portugués  Limpeza e conservacdo portugués  Converter g/t
svenska Rengéring och anvdndning svenska g/Ib omstallning
R shomi ol mitiaykeikén vaihto
suomi  Puhdistus ja huolto
magyar Tisztitas ésJ karbantartas magyar Végrehahthuk & g/lb atallitasat
po polsku  Czyszczenie i konserwacja po pglsl;u Erzeiacz;{c’ g}{llob
Cesky  Cisténi a Gdrzba Cesky Prepnout g,
roméneste Curatire si intretinere roméneste Schimbati g/lb
6barapcku  TodnHe v nopapbLXKka 6urapckn  g/Ib npesknioysate
slovensky Cistenie a o3etrovanie slovensky g/Ib preradit
1o pycckom s3bIKy  YucTKa U yXon no pycckom s3bIKy  [lepeknioyeHue g /b
tirkce Temizligi ve bakimi tirkce  g/lb segimi
deutsch Wiegen + Zuwiegen
english Weighing and adding
francais Peseé + pesage supplémentaire
italiano Pesare + valutare
nederlands \Wegen + Tarreren
espanol Peso + Tara
portugués  Pesar + Pesar com a tara
svenska Vagning + tarering
dansk Vejning + tilleegsvejning
suomi  Punnitus + taara
magyar Mérés + gongydlegsuly
po polsku Wazenie + dowazanie
cesky Vézeni + dovaZzovani
roméneste A cantari + a taxa
6bsrapcku  VI3mepBaHe Ha Terno + oTMepBaHe
slovensky Vazit + privazit
o pycckom s3biKy  B3selumBaHue + nosellnBaHue
tiirkce Tartma + ilaveli tartma

deutsch Fehlermeldung
english  Error
francais Message d'erreur
italiano Messaggio di errore
nederlands  Foutmelding
espanol Sefal de error
portugués Mensagem de erro
svenska Felmeddelande
dansk Fejlmelding
suomi  Virheilmoitus
magyar Hibajelzés
po polsku  Informacje o usterkach
cesky Hlaseni poruchy
roméneste Mesaje de defect si deranj
6brapcku  CbobLueHus 3a nospefa
slovensky Hlasenie poruch o
no pycckom s3biKy  CooblieHme 06 olmbke 3 Volt Lithium CR 2430
tiirkce Hata bildirimi
deutsch Fehlermeldung
english  Error
frangais Message d'erreur -—_———-
italiano  Messaggio di errore
nederlands Foutmelding
espanol Seial de error
portugués Mensagem de erro
svenska Felmeddelande
dansk Fejlmelding
suomi  Virheilmoitus
magyar Hibajelzés
po polsku  Informacje o usterkach
cesky Hlaseni poruchy
romaneste Mesaje de defect si deranj
6bsrapckn  CboblueHus 3a nospesa
slovensky Hlasenie poruch Bat out / in
o pycckom s3biky  CooblieHve 06 olwmnbke
tirkce Hata bildirimi
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deutsch 5 Jahre Garantie auf Waage. english 5 years guarantee for the scale. frangais 5 ans de garantie sur la balance. italiano Garanzia di 5 anni sulla bilancia. nederlands 5 jaar garantie op de weegschaal.

espanol 5 afios de garantia para la bascula. portugués 5 anos de garantia sobre a balanga. svenska 5 ars garanti pa vagen. dansk 5 ars garanti pa vaegt. suomi Vaa'an takuuaika on 5 vuotta. magyar 5 év garancia a mérlegre.
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tiirkce Teraziye 5 sene garanti.

¢ Afzender ¢ Remitente ¢ Remetente

¢ Avsandare ¢ Afsender ¢ Lahettéja

* Felad6 » Nadawca * Odesllatel

¢ Expediator ® Mogaten ¢ Odosielatet

* OtnpasuTenb ® Gonderen
Kaufdatum e Date of purchase ¢ Date d’achat ¢ Data d’acquisto ® Koopdatum
* Fecha de compara * Data da compra * Képdatum ¢ Kgbsdato ® Ostopaiva

Vasarlas idopontja ® Data kupna ¢ Datum zakoupeni  Data cumpararii
® [aTa Ha 3akynyBaHe ® Datum kupy e [lata nokynku ¢ Satinalma tarihi

® Beanstandungsgrund e Reason for complait

e Motif de réclamation  Motivo del reclamo

* Reclamegrond ¢ Motivo de la queja

* Motivo da reclamacdo ¢ Reklammations-anledning

¢ Reklamation ¢ Reklamaation e A kifogasolas alapja

® Przyczyna reklamacji ® Davod reklamace

* Motivul reclamatiei ® Mpu4ynHa 3a peknamauusta

¢ ¢ Dovod reklamacie ® MpuynHa peknamauum

o Sikayet sebebi




deutsch: Garantie

english: Warranty

francais: Garantie

italiano: Garanzia

nederlands: Garantie

espanol: Garantia

Soehnle garantiert fur 5 Jahre ab Kauf-
datum die kostenfreie Behebung von
Méngeln aufgrund Material- oder Fabrika-
tionsfehlern durch Reparatur oder
Austausch. Bitte bei Kauf Garantieabschnitt
vom Handler ausfullen und stempeln lassen.
Im Garantiefall bitte Waage mit Garantie-
abschnitt an Ihren Handler zurlckgeben.

Dieses Gerat entspricht den Anforderungen
nach 90/384/EWG, 73/23/EWG und ist
funkentstort entsprechend der geltenden
EG-Richtlinie 89/336/EWG.

Hinweis: Unter extremen elektromagne-
tischen Einflussen z.B. bei Betreiben eines
Funkgeréates in unmittelbarer Nahe des
Geréates kann eine Beeinflussung des
Anzeigewertes verursacht werden. Nach
Ende des Storeinflusses ist das Produkt
wieder bestimmungsgemaB benutzbar,
ggfs. ist ein Wiedereinschalten erforderlich.

Diese Waage ist mit einer intelligenten
Nullstelleinrichtung nach Euro-Norm EN
45501 ausgestattet. Dies kann in
Ausnahmeféllen dazu fiuhren, daB bei sehr
langsam zugefuhrten Schattgutern die
Anzeige auf Nullstellung verbleibt.

Information: Alle unsere werkseitig mitge-
lieferten Batterien sind schadstoffarm!

Gesetzliche Hinweispflicht zur Batterie-
Entsorgung: Batterien gehéren nicht in den
Hausmull. Als Verbraucher sind Sie gesetz-
lich verpflichtet, gebrauchte Batterien
zurtickzugeben. Sie kénnen lhre alten
Batterien bei den 6ffentlichen Sammel-
stellen in lhrer Gemeinde oder Gberall dort
abgeben, wo Batterien der betreffenden
Art verkauft werden.

Hinweis:
Diese Zeichen finden Sie auf schadstoff-
haltigen Batterien:

Pb = Batterie enthalt Blei
Cd = Batterie enthalt Cadmium >
Hg = Batterie enthalt Quecksilber —0

portugués: Garantia

Soehnle warrants for a period of 5 years
from date of purchase that it will remedy
any defects due to faulty material or work-
manship free of charge by repair or replace-
ment. When purchasing, please have the
warranty coupon signed and stamped by
the dealer. When making a guarantee claim,
please return the weighing scales together
with the guarantee card to your dealer.

This device corresponds to requirements
stipulated in 90/384/EEC, 73/23/EEC and
features radio interference suppression in
compliance with valid EC Regulation
89/336/EEC.

Note: The displayed value may be adversely
affected under extreme electromagnetic
influences, e.g. when using a radio unit in
the immediate vicinity of the device. Once
the interference has been rectified, the
product can once again be used for its
intended purpose. The device may have to
be switched on again.

The scale has an intelligent zero setting
according to European norm EN 45501. This
may in some cases when bulk ingredients
are poured very slowly cause the display to
remain at zero.

For your information: All batteries supplied
by the manufacturer are low-polluting!

Statutory instructions on battery disposal:
Batteries must not be disposed of as house-
hold waste. The law requires that you, as
consumer, return the waste batteries either
to public collection points in your town or
village or to any outlet selling batteries of
the same kind.

Note:
Batteries containing polluting substances
are marked as follows:

Pb = Battery contains lead
Cd = Battery contains cadmium N
Hg = Battery contains mercury —0

svenska: Garanti

Soehnle garantit I’élimination gratuite des
défauts provenant de vices de matériaux ou
de fabrication par réparation ou échange
pour une durée de 5 ans a compter de la
date d'achat. Lors de I'achat, veuillez de-
mander a votre revendeur de remplir le bon
de garantie et d'y apposer son timbre. En
cas de garantie, priere de retourner a votre
revendeur la balance avec le bon de garan-
tie. Un systéme de blocage permet la stabili-
sation du poids durant les 30 secondes qui
suivent la pesée dans la limite des tolérances
admissibles.

Cet appareil correspond aux exigences selon
la norme 90/384/CEE, 73/23/CEE et est
déparasité conformément a la directive de
la CE 89/336/CEE en vigueur.

Remarque: En présence d'influences électro-
magnétiques extrémes, par exemple en cas de
fonctionnement d’un poste de radio a proxi-
mité immédiate de I'appareil, la valeur d'af-
fichage risque d’étre influencée. Apres dis-
parition de I'influence perturbatrice, le pro-
duit peut de nouveau étre utilisé conformé-
ment a sa destination. Le cas échéant, il peut
étre nécessaire de le remettre en marche.

Cette balance est équipée d'un dispositif
intelligent de mise a zéro selon la norme
européenne EN 45501. Ceci peut conduire
dans les cas excepionnels & ce que lors d'un
dépot lent du produit a peser, |'affichage
reste en position zéro.

Information: Toutes les piles livrées avec les
balances par nos usines sont peu polluantes!

Recommandation prescrite par la loi pour
I’élimination des piles: Les piles ne doivent
pas étre jetées aux ordures ménageres. En
tant que consommateur, vous étes légale-
ment tenu d’assurer le retour des piles usa-
gées. Vous pouvez remettre vos piles usa-
gées aux points de collecte publics de votre
commune ou a tout point de vente de piles
similaires.

Remarque:
Vous trouverez les symboles suivants sur les
piles contenant des substances toxiques:

Pb = pile contenant du plomb
Cd = pile contenant du cadmium |
Hg = pile contenant du mercure —o

dansk: Garanti

La Soehnle garantisce per 5 anni, a partire
dalla data di acquisto, I'eliminazione gratui-
ta dei difetti causati da errori di materiale

o di fabbricazione riparando o sostituendo
la bilancia. Preghiamo di far compilare e
timbrare dal venditore il tagliando di garan-
zia. Se doveste ricorrere alla garanzia, si
prega ritornare la bilancia unita al tagliando
di garanzia al vostro commerciante.

Questo apparecchio corrisponde ai requisiti
richiesti della norme 90/384/CEE, 73/23/CEE
ed é protetto contro i radiodisturbi in con-

formita alla vigente direttiva 89/336/CEE.

Avvertenza: in presenza di forti interferenze
elettromagnetiche, quali I'uso di un radio-
trasmettitore nelle immediata vicinanze dell’
apparecchio stesso, & possibile che il valore
dell'indicatore venga influenzato. Una volta
eliminato il disturbo, I'apparecchio é di nuo-
vo utilizzabile allo scopo previsto, eventual-
mente occorre riaccenderlo.

Questa bilancia & dotata di un dispositivo
intelligente secondo la norma europea

EN 45501 per la messa a zero. In casi straor-
dinari, ad es. quando si carica molto lenta-
mente del materiale sfuso, tale dispositivo
puo provocare che I'indicazione rimanga
sullo zero.

Informazione: Tutte le batterie fornite da
noi non contengono sostanze dannose!

Avvertenza obbligatoria per la legge sullo
smaltimento delle batterie: Le batterie non
devono essere gettate nel bidone dei rifiuti
solidi urbani. Come consumatore, le leggi
vigenti vi obbligano a riconsegnare le batte-
rie consumate. Potete consegnare le vostre
vecchie batterie presso gli appositi centri di
raccolta pubblici del vostro comune oppure
ovunque vengano vendute batterie del
genere.

Avvertenza:
Le batterie che contengono sostanze danno-
se sono contrassegnate con queste sigle:

Pb = batteria contenente piombo
Cd = batteria contenente cadmio |
Hg = batterie contenente mercurio “v—@

suomi: Takuu

Soehnle garandeert voor een periode van

5 jaar vanaf de aankoopdatum gebreken die
voortkomen uit materiaal- of fabricage-
fouten kosteloos te zullen herstellen, hetzij
door het uitvoeren van reparatiewerkzaam-
heden, hetzij door vervanging van onder-
delen. Gelieve bij de aankoop de garantie-
coupon door de verkoper te laten invullen
en afstempelen. Bij garantieclaim de weeg-
schaal a. u. b. met de garantiecoupon naar
uw handelaar terugsturen.

Dit apparaat voldoet aan de eisen over-
eenkomstig 90/384/CEE, 73/23/EEG en is
ontstoord overeenkomstig de geldende
EG-richtlijn 89/336/EEG.

Opmerking: Onder extreme elektro-magne-
tische invloeden, b.v. bij het gebruik van een
mobilofoon in de direkte omgeving van het
apparaat, kan de weergegeven waarde wor-
den beinvioed. Na beéindiging van de sto-
rende invloed kan het product weer correct
worden gebruikt, eventueel dient het op-
nieuw te worden ingeschakeld.

Deze weegschaal is uitgerust met een intelli-
gente nulafsteller overeenkomstig Euro-
norm EN 45501. Dit kan er in uitzonderlijke
gevallen toe leiden dat de stand bij zeer
langzaam toegevoerde stortgoederen op
nul blijft staan.

Informatie: Al onze af fabriek meegeleverde
batterijen zijn niet schadelijk voor het milieu!

Wettelijk voorgeschreven aanwijzing
omtrent het bergen van batterijen:
Batterijen horen niet in de vuilnisbak. Als
consument bent u wettelijk verplicht om uw
lege batterijen terug te geven. U kunt uw
oude batterijen inleveren bij de openbare
depots in uw gemeente of overal, waar bat-
terijen van de betreffende soort worden
verkocht.

Opmerking:
Deze tekens vindt u op batterijen, die
schadelijke stoffen bevatten:

Pb = de batterij bevat lood
Cd = de batterij bevat cadmium N
Hg = de batterij bevat kwik o

magyar: Garancia

Durante 5 afios a partir de la fecha de com-
pra Soehnle se hace cargo de la subsanacion
gratuita de todos los defectos que se pro-
duzcan a consecuencia de fallos de material
o fallos de produccién. Dicha subsanacién
puede consistir en una reparaciéon o en un
recambio. La Nota de Garantia debe ser fir-
mada y sellada por el vendedor el dia de la
compra. En caso de garantia, haga el favor
de devolver la bascula junto con el cupén de
garantia a su comerciante.

Este aparato satisface los requerimientos de
la directiva 90/384/CEE, 73/23/CEE y tiene
supresion antiparasitaria segun la directiva
CEE vigente 89/336/CEE.

Nota: Bajo extremas influencias electro-
magnéticas, p. ej. durante el funcionamien-
to de un radiotransmisor directamente cerca
del aparato, puede originarse una alteraciéon
en el valor indicado. Tras cesar la influencia
perturbadora, se podra utilizar nuevamente
el producto segun los fines previstos. En
caso necesario, se tendra que reactivar el
aparato.

Esta bascula esta dotada de un dispositivo
inteligente de puesta a cero segiin norma
europea EN 45501, lo que en casos excepcio-
nales puede provocar que, alimentando
productos a granel de forma muy lenta, la
visualizacion permanezca en posicion cero.

Informacioén: jTodas las pilas suministra-
das desde nuestra fabrica son poco conta-
minantes!

Obligacion legal de informacion sobre la
eliminacion de pilas: Las pilas no deben
tirarse a la basura doméstica. Como usuario
esta obligado por ley a devolver las pilas
usadas. Puede entregar sus pilas usadas en
los puntos de recogida oficiales de su muni-
cipio o en todos los puntos de venta de
pilas del tipo en cuestion.

Nota:
Estos simbolos se encuentran en pilas que
contienen sustancias contaminantes:

Pb = la pila contiene plomo
cd = la pila contiene cadmio >
Hg = la pila contiene mercurio —0

po polsku: Gwarancja

A Soehnle presta uma garantia de 5 anos a
partir da data de compra para a eliminagao
gratuita de avarias devido a defeitos de
material ou de fabricacdo por reparagao ou
substituicdo. Em caso de garantia por favor
devolver a balanca juntamente com o certi-
ficado de garantia ao seu vendedor.

Este aparelho corresponde as prescricoes,
em conformidade com a directiva
90/384/CEE, 73/23/CEE e é desparasitado,
de acordo com a directiva da CE 89/336/CEE
em vigor.

Observacgao: Sofrendo influéncias electro-
magnéticas extremas, p.ex., oriundas de um
transmissor de radio de proximidade imedia-
ta, pode ocorrer uma indicagao falha do
valor apresentado. Terminadas as influén-
cias, o produto volta a operar correctamen-
te. Eventualmente deve ser religado.

Esta balanca vem dotada de um sistema
inteligente de ajuste a zero, de acordo com
a norma comunitaria EN 45501. Em casos
excepcionais, p. ex. quando materiais a gra-
nel forem colocados muito devagar, a indi-
cagdo é capaz de ficar sobre o ponto zero.

Informacao: Todas as pilhas fornecidas pela
fabrica contém poucas substancias nocivas!

Indicagdo prescrita pela lei quanto a recicla-
gem das pilhas: As pilhas ndo devem ser
deitadas no lixo doméstico. Sendo consumi-
dor, vocé esta obrigado pela lei de devolver
as pilhas usadas. Pode devolver as suas pi-
lhas usadas nos postos de recolha publicos
no seu municipio ou nos locais onde sdo
vendidas as pilhas deste tipo.

Indicacao:
Vocé encontra os simbolos seguintes nas
pilhas contendo substancias nocivas:

Pb = a pilha contém chumbo {
Cd = a pilha contém cadmio 1§I
Hg = a pilha contém mercurio

Cesky: Zaruka

Soehnle garanterar att kostnadsfritt avhjal-
pa alla brister pa grund av material- eller
tillverkningsfel genom reparation eller
utbyte under 5 ars tid efter inkopsdatum.
Garanti-beviset skall fyllas i och stamplas av
forsaljaren. Lamna tillbaka vagen till din
aterférsaljare tillsammans med garantise-
deln om du behdver ta garantin i ansprak.

Denna apparat motsvarar kraven enligt
90/384/EWG, 73/23/EWG och ar avstord for
radiovagor i enlighet med géllande
EG-direktiv 89/336/EWG.

Anmérkning: Under extrem paverkan av
elektromagnetism t.ex. om en radioan-
laggning anvands i omedelbar narhet av
apparaten kan méatarens utslag paverkas.
Efter det att storningskallan undanrojts kan
produkten ater anvéndas enligt forekrifter-
na, i férekommande fall kan den behéva
slas pa pa nytt.

Denna vag ar utrustad med en intelligent
nollstallningsanordning enligt Euro-normen
EN 45501. Detta kan i undantagsfall leda till
att matvardet stannar pa noll vid massgods
som tillférs vagen mycket langsamt.

Information: Alla batterier som medféljer
vid leverans fran fabriken har laga halter av
miljéfarliga amnen!

Anvisning enligt miljéskyddslagen for
omhéndertagande av batterier: Batterier
far inte kastas bland hushallssoporna. Som
konsument &r du enligt lag skyldig att
aterlamna anvanda batterier. Gamla batte-
rier kan lamnas pa offentliga insamlings-
stallen i din kommun eller i butiker som
séljer batterier.

Observera:
Miljofarliga batterier ar markta pa
féljande satt:

TP

Pb = batteriet innehaller bly
Cd = batteriet innehaller kadmium '>_<€I
Hg = batteriet innehaller kvicksilver

romdneste: Garantie

Soehnle garanterer i en periode pa 5 ar

fra kebsdatoen gratis at afhjaelpe mangler,
der skyldes materiale- eller fabrikationsfejl.
Afhjeelpningen sker i form af reparation
eller ombytning. Ved keobet bedes De lade
garantibeviset udfylde og afstemple af for-
handleren. Hvis der skal ydes garanti, bedes
De returnere veegten til forhandleren sam-
men med garantikuponen.

Dette apparat opfylder kravene jf.
90/384/EQF, 73/23/EQF og er stojdeempet i
henhold til gaeldende EF-direktiv
89/336/EQF.

OBS.! Ekstrem elektromagnetisk interferens
kan fore til, at indikatorveerdien pavirkes.
Det kan f.eks. vaere tilfeeldet, nar en radio
opstilles i apparatets umiddelbare nzerhed.
Efter interferensens opher kan apparatet
atter benyttes til det egentlige formal, evt.
skal der dog teendes for det igen.

Denne vaegt er udstyret med en intelligent
nulindstillingsanordning infelge euronorm
EN 45501. Det kan i undtagelsestilfaelde
bevirke, at displayet bliver stdende pa nul,
hvis styrtegods tilferes meget langsomt.

Information: Alle batterier, som vi leverer
fra fabrik, er miljovenlige!

Lovbestemt oplysningspligt om bortskaffel-
se af batterier: Batterier ma ikke bortskaffes
sammen med almindeligt husholdningsaf-
fald. Som forbruger skal man i henhold til
loven tilbagelevere brugte batterier. De kan
aflevere Deres brugte batterier pa den naer-
meste genbrugsstation i Deres kommune
eller i en butik, hvor der selges batterier af
den pageeldende type.

Bemaerk:
Miljofarlige batterier er maerket pa
folgende made:

Pb = batteriet indeholder bly
cd = batteriet indeholder kadmium [D<|
Hg = batteriet indeholder kviksolv “+—©

6barapcku: FapaHuus

Soehnle takaa, ettd materiaali- tai valmistus-
virheista johtuvat viat korjataan 5 vuoden
ajan ostopaivasta lukien veloituksetta tai
laite vaihdetaan uuteen. Huolehdi siita, etta
myyntiliike tayttaa ja leimaa takuukortin
oston yhteydessa. Palauta vaaka takuuta-
pauksen sattuessa yhdessa takuulipukkeen
kanssa myyjalle.

Laite on direktiivien 90/384/ETY ja
73/23/ETY seka voimassa olevan hairion-
poistoa koskevan EU-direktiivin
89/336/ETY mukainen.

Huomautus: Adrimmainen elektromagneet-
tinen hairinta voi vaikuttaa nayttoluke-
maan, esim. kaytettaessa radiolaitetta lait-
teen valittomassa laheisyydessa. Hairion
poistuttua laite on jalleen vaatimusten
mukaisesti kayttévalmis, joissain tapauksissa
se on kaynnistettava uudelleen.

Tama vaaka toimii EU-normin (EN 45501)
mukaisen itsesaatyvan nollauslukeman
naytolla. Poikkeustilanteessa tasta syysta
lastatessa erittdin hitaasti irtolastia vaa‘alle
sen lukema voi jaada nollapisteelle.
Huomautus: Kaikki tehtaaltamme toimi-

tettavat paristot sisaltavat vain vahan
haitallisia aineita!

Paristojen havittaminen: Paristoja ei saa lait-
taa tavallisen kotitalousjatteen sekaan.
Kuluttajana olet lain mukaan velvoitettu
palauttamaan kaytetyt paristot. Voit vieda
vanhat paristot kunnallisiin kerayspisteisiin
tai palauttaa ne liikkeeseen, jossa myydaan
vastaanvanlaisia paristoja.

Ohje:
Seuraavat merkinnéat 16ytyvat paristoista,
jotka sisaltavat haitallisia aineita.

Pb = paristo sisaltaa lyijya \
Cd = paristo sisaltaa kadmiumia %
Hg = paristo sisaltaa elohopeaa

slovensky: Zaruka

A Soehnle cég a vasarlastol szamitott 5 évig
garanciat nydjt az anyag- vagy gyartasi hibak
kovetkeztében fellépd miikddési zavarok
javitas vagy csere Utjan torténd téritésmentes
elharitasara. Vasarlasnal sziveskedjék a
garancia-szelvényt az eladéval kitoltetni és
lebélyegeztetni. Jotallasi igény esetén kérjuk,
hogy a mérleget a garanciaszelvénnyel egyiitt
vigye vissza a keresked6jéhez.

A késziilék megfelel a 90/384/EWG,
73/23/EWG kovetelményeinek, és az érvényes
89/336/EWG szamu EK-iranyelvnek meg-
feleléen radiézavarmentesitett.

Figyelem! Rendivil er6s elektromagneses terek
- pl. radidkészilék - hasznalata a készilék
kozvetlen kozelében befolyasolhatjak a kijelzett
értéket. A zavar6 hatas megszlinte utan a ter-
mék ismét rendeltetésszeriien hasznalhato,
esetleg annak Ujboli bekapcsolasa szukséges.

Ez a mérleg EN 45501 sz. Euro-szabvany szerinti
intelligens mullara allité berendezéssel rendel-
kezik. Ez kivételes esetekben azt eredményez-
heti, hogy nagyon lassan adagolt 6mlesztett
anyagoknal a kijelzé nulla helyzetben marad.

Tajékoztatas: Valamennyi, a késziilékhez
gyarilag mellékelt elemiink igen kevés karos
anyagot tartalmaz!

Torvény altal elGirt figyelmeztetés a hasznalt
elemek eltavolitasaval kapcsolatban: Az ele-
mek nem tartoznak a haztartasi szemétbe.

A térvény mint felhasznalét, Ont is kételezi a
hasznalt elemek beszolgaltatasara. Hasznalt
elemeit leadhatja a sajat lakokorzetében talal-
haté nyilvanos gy(jtéhelyeken, vagy barhol,
ahol hasonl¢ jellegl elemeket arulnak.

Utbaigazitas:
A karos anyagokat tartalmazo elemeken az
alabbi megkulonboztetd jelzések talalhatok:

Pb = odImot tartalmazé elem \
Cd = kadmiumot tartalmazé elem 1§I
Hg = higanyt tartalmazé elem

1o pycckom SI3bIKy:
FapaHTuiiHble 0bs3aTenbCTBa

Soehnle gwarantuje bezptatne usuwanie usterek
powstatych w wyniku wad materiatowych badz
produkcyjnych w drodze naprawy lub wymiany
przez okres 5 lat od daty zakupu urzadzenia.
Przy zakupie prosimy zadbac o wypetnienie i
podstemplowanie przez sprzedawce odcinka
gwarancyjnego. W przypadku wystapienia
usterek w okresie gwarancji prosimy przestac¢
wage wraz z odcinkiem gwarancyjnym do punk-
tu sprzedazy, w ktoérym zostala ona nabyta.

Przyrzad odpowiada wymaganiom
90/384/EWG, 73/23/EWG. Zaktocenia w nim
zostaty wyeliminowane wedtug aktualnych
wytycznych Wspdlnoty Europejskiej
89/336/EWG.

Uwaga: W wypadkach ekstrematnych wptywow
elektromagnetycznych, np. przy uzyciu urzad-
zen radiotelefonicznych w poblizu urzadzenia,
warto$¢ wskazana moze ulec zmianie. Po
wyeliminowaniu zaktécen produkt znéw mozna
uzyc¢ zgodnie z przeznaczeniem, ewentualnie w
razie potrzeby przyrzad ponownie wigczyc.

Waga wyposazona jest w inteligentne urzadze-
nie punktu zerowego wedtug normy europejs-
kiej EN 45501. Urzadzenie to moze w wyjatko-
wych przypadkach spowodowac, ze przy powo-
li doprowadzanych sypkich materiatach
wskazanie pozostaje w potozeniu zerowym.

Informacja: Wszystkie instalowane przez nas
fabrycznie baterie sa ubogie w substancje
szkodliwe!

Ustawowy obowiazek informowania o sposo-
bach usuwania zuzytych baterii: Baterie nie sg
przeznaczone do wyrzucania razem z odpada-
mi domowymi. Uzytkownik baterii jest prawnie
zobowiazany do ich zwrotu. Zuzyte baterie
mozna zwracac¢ w publicznych gminnych
punktach zbiorki lub wszedzie tam, gdzie pro-
wadzona jest sprzedaz baterii danego rodzaju.

Wskazoéwka:
Na bateriach zawierajacych substancje szkodli-
we znajduja sie nastepujace oznakowania:

Pb = bateria zawierajaca otow X
Cd = bateria zawierajaca kadm N
Hg = bateria zawierajaca rtec )

tiirkce: Garanti

Soehnle zarucuje po dobu 5 let od data pro-
deje, bezplatné odstranéni nedostatku zptiso-
benych chybami materialt nebo vyrobnimi
chybami a to formou opravy nebo vymeény.
Pfi koupi si prosim nechejte obchodnikem
vyplnit a orazitkovat zarucni ustrizek.

V zarucnim pfipadé predejte prosim vahu se
zarucnim Ustfizkem Vasemu obchodnikovi.

Tento pfistroj spliiuje pozadavky podle
90/384/EWG, 73/23/EWG a je odrusen podle
platné smérnice ES 89/336/EWG.

Upozornéni: Plsobenim extrémné silnych
magnetickych poli, naptiklad pfi provozu
vysilacky v bezprostiedni blizkosti pfistroje,
muze dojit k ovlivnéni vykazovanych hodnot.
Prestane-li magnetické pole pUsobit, zanika
rusivy vliv a pfistroj Ize opét pouzivat aniz by
jeho presnost byla jakymkoliv zptsobem ovliv-
néna. V nékterych pfipadech je nutné pfistroj
vypnout a opét zapnout.

Tato vaha je vybavena inteligentnim zafizenim
nastaveni nulové polohy podle evro-normy EN
45501. Toto maze ve vyjimecnych pfipadech
vést k tomu, Ze pfi velice pomalu pfidavané
sypké suroviné zustane ukazatel stat v nulové
poloze.

Informace: Vsechny baterie soucasné dodava-
né nasim zavodem maji nizky obsah skodlivin!

Zakonné upozornéni k likvidaci baterii: Baterie
nepatfi do domovniho odpadu. Podle zdkona
jste jako spotrebitel povinen pouzité baterie
vracet zpét. Pouzité baterie mizete odevzdat
ve vefejnych sbérnach ve Vasi obci nebo

viude tam, kde jsou baterie stejného druhu
prodavany.

Upozornéni:
Tuto znacku naleznete na bateriich obsahujicich

Skodlivé latky:

Pb = baterie obsahuje olovo
cd = baterie obsahuje kadmium ><
Hg = baterie obsahuje rtut 0

Soehnle garanteaza pentru o durata de

5 ani de la data cumpararii inlaturarea gra-
tuitd a insuficientelor de functiune, cauzate
prin defecte de material sau de fabricatie,
prin reparatie sau prin inlocuire cu un can-
tar nou. Va rugam sa lasati comerciantul sa
completeze si sa stampileze cuponul de
garantie in momentul cumpararii. In caz de
garantie restituiti cantarul impreuna cu
cuponul de garantie magazinului de unde
ati cumparat cantarul.

Acest aparat corespunde cerintelor conform
90/384/CEE, 73/23/CEE si are antiparazitare
potrivit directivei CE 89/336/CEE.

Indicatie: Sub influente electromagnetice
extreme, de exemplu in cazul folosirii unui
aparat de radiomisie sau radioreceptie in
imediata apropiere a aparatului, se poate
produce o influentare a valorii indicate.
Dupa disparitia influentei perturbatoare,
produsul poate fi din nou utilizat conform
indicatiilor de uz, eventual este necesara
reconectarea acestuia.

Cantarul este dotat cu un dispozitiv inteli-
gent de reglare a balantei la pozitia zero,
conform normei europene EN 45501. Acest
lucru poate conduce in cazuri exceptionale
la faptul ca in cazul depunerii foarte incete
a bunurilor pe cantar, indicatorul sa stagne-
ze pe pozitia zero.

Informatie: Toate bateriile noastre atasate
livrarii din intreprindere sunt sarace in sub-
stante nocive!

Obligatia legala de specificare a inlaturarii
bateriilor: Bateriile nu se arunca la gunoiul
menajer. Fiind consumator, sunteti obligat
prin lege sa inapoiati bateriile folosite.
Bateriile vechi pot fi predate la punctele

de colectare publice din comuna dumnea-
voastra sau in orice loc de desfacere a bate-
riilor de tipul respectiv.

Indicatie:
Aceste semne se gasesc pe bateriile care
contin substante nocive:

Pb = bateria contine plumb
Cd = bateria contine cadmiu N
Hg = bateria contine mercur —0

Soehnle rapaHTMpa 3a cpok oT 5 rognHmM ot
[fatata Ha 3akyrnyBaHe besnnaTHo oTcTpaHsiBaHe
Ha NoBPeau Bb3 OCHOBA Ha MaTepuantu uu
NPOW3BOACTBEHN AEDEKTH, YPE3 PEMOHT UK
3amsHa. Mons, npu 3akynyBaHe npeacTaBeTe Ha
TbproBeLa rapaHLyoHHaTa KapTa, KOsTo Toi
TpsbBa Aa NOMbAHM W Noaneyata. Mpu nospeaa
B rapaHUMOHHWNA CPOK, MONfA, BbpHETe Be3HaTa
obpaTHo Ha NpoAaBaya 3aefHo C rapaHLUMOHHaTa
KapTa.

To3u ypep, 0TroBapsi Ha U3NCKBaHWSATa Ha
90/384 /EWG, 73/23/EWG u e obe3onaceH
NPOTUB PaAVIOCMYLLEHUS CbINAcHO BannaHa-
Ta avpekTuBa 89,/336 /EWG Ha EBponeiickus
Cblo3,

3abenexka: [TokasaHWeTo Ha ypeaa Moxe Aa ce
NOBAWSAE OT CUIHW eNeKTPOMArHUTHW Bb3AenCT-
B, HANPUMEP U3MON3BAHETO HA HaMUpaLLW Ce B
HenocpeacTBeHa 6a130CT paanoypeau. Cnep oT-
CTpaHABaHe Ha CMyLLeHWeTo, ypeabT MOXe OTHO-
BO [1a Ce M3MOM3Ba CbMacHo ykasaHusTa. Mpn
HEO6XO,U,I/IMOCT ypeavT fia ce BKIO4YM OTHOBO.

Ta3u Be3Ha e cHabaeHa CbC MHTENUreHTHa
Harnaca Ha HyneBata TO4ka CbrnacHoO eBPOHOPMa
EN 45501. BbB 0cobeHu cryyan aBToMaT1yHaTa
perynumpoBka MoOXe Aa BOAV 10 TOBa, Ye UH-
AVKauuaTa Ha Be3HaTa He pearnpa npu MHOro
6aBHO HacunBaHe Ha TOBapa.

WHdopmaumsa: Bcuuku Gatepun, aoctaBeHmn
OT NPOM3BOAUTENS C Be3HATa, Ca C HUCKO
CbAbpXaHue Ha BpeAHU BellecTsal

3agbnxutenHo YyKa3aHue no 3aKoH 3a
M3XBbpNsiHe Ha Gatepuute: batepunTe He
TpAGBa Aa ce M3XBBPMAT B GoKNyKa OT loMa-
KMHCTBOTO. KaTo notpebuten cte 3apbaxeHu no
3aKOH, [1a BbpHeTe W3TolLeHUTe Batepun. Bue
61xTe MOIMY [ia TV NpefafieTe Ha obllecTBeHNTe
MecTa 3a cbbupaHe B paiioHa, B KOWTO XuBeete
UK HaBCsKbAE, KbAETO ce npoaasat batepun ot
A0nynoco4yeHns BuA.

YkasaHwue:
baTepumnTe ChabpXaluy BpeHW BeLLeCTBa ca
0603HaueHN N0 CNEAHNS HAuWH:

Pb = GatepuaTa CbAbpXa ONOBO
Cd = GatepusaTta CbAbPXa KaAMUiA ><
Hg = OGarepusra cbabpxka XuBak —0

Soehnle zarucuje po dobu 5 rokov od datumu
predaja bezplatné odstranenie nedostatkov
spdsobenych chybami materialu alebo vyrobny-
mi chybami a to formou opravy alebo vymeny.
Pri kape si, prosim, nechajte obchodnikom
vyplnit a opeciatkovat zarucny Ustrizok.

V zaru¢nom pripade predajte prosim vahu so
zaruénym ustrizkom Vasmu obchodnikovi.

Tento pristroj vyhovuje poziadavkam dla
predpisov ¢. 90/384/EWG, 73/23/EWG
(Eurdpske hospodarske spolocenstvo) a je
odruseny dla platnych smernic EG (Eurépske
spolocenstvo) ¢. 89/336/EWG.

Pokyn: Pri extrémnych elektromagnetickych
vplyvoch, napr. pri prevadzke radiového pristro-
ja moze byt v bezprostrednej blizkosti pristroia,
sposobené ovplyvnenie ukazovacej hodnoty na
stupnici. Po ukonceni rusivého vplyvu je pristroj
znovu pouzitelny dla pévodného uréenia, pri-
padne je potrebné znovuzapnutie.

Tato vaha je vybavena inteligentnym zariade-
nim nastavenia nulovej polohy podla euro-
normy EN 45501. Toto méze vo vynimocnych
pripadoch viest k tomu, Ze pri velmi pomaly
pridavanej sypanine zostane ukazotavtel stat
v nulovej polohe.

Informacia: Vsetky batérie stii¢asne dodavané
nasim zavodom maju nizky obsah skodlivin!

Zakonné upozornenie pre likvidaciu batérii:
Batérie nepatria do domovného odpadu. Podla
zékona ste ako spotrebitel povinny pouzité
batérie vratit spat. PouZité batérie mozete odo-
vzdat vo verejnych zberniach vo Vasej obci
alebo viade tam, kde su batérie rovnakého
druhu predavané.

Upozornenie:
Tuto znacku najdete na batériach obsahujucich

skodlivé latky:
Faas4

Pb = batéria obsahuje olovo
Cd = batéria obsahuje kadmium ><
Hg = batérie obsahuje ortut —o
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Soehnle rapaHTUpyeT B TeyeHue 5 neT co aHs
noKynku 6ecnnaTHoe ycTpaHeHWe HeUcnpaBHOC-
Tel, 0BYCNOBIEHHbIX HEKAYECTBEHHBIM MaTepua-
NIOM WK OLIMBKOW NPY U3rOTOBAEHUM, NO-
CPeACTBOM PeMOHTa UNW 3aMeHbl. Mpu nokynke
npocuTe npoAasLa, YTo6bl OH 3aMONHUA rapaH-
TUIHBIA TaNoH W NOCTaBWA Ha HEM neyaTb. B cy-
4ae BO3HWKHOBEHWS HEWUCMPAaBHOCTU B rapaHTUi-
HbI NEPUOA CAaNTe BeChl BMECTE C rapaHTUMHbIM
TaNoHOM B TOProBYIO OPraH13aLmio, NPoAaBLLYio
Bam npubop.

JlaHHbI fOMAaLLHMIA NpuGOp oTBevyaeT
TpeGoBaHuaM ctaHpapTa 90/384 /EWG,
73/23/EWG 1 MMeeT NoMeXo3allULLEHHOCT
COrnacHo NpeanuCcaHNAM AeicTByloLLei
AvpekTusbl EC 89/338 /EWG.

YKa3aHue: DKCTPeManbHO CUbHOE 3NeKTPo-
MarHUTHOE U3Ny4YeHue, UCXOAALLEe, HanpuMep,
OT pa3MelLieHHOW B HEeNOCPeACTBEHHOW 6nn3ocTn
OT BeCoB paboTalolLet pafroannapatypbl, MOXeT
HeratTMBHO NOBNUATbL Ha NOKa3aHWUA npmﬁopa.
Mocne ycTpaHeHus BO3AEACTBUA NPUBOP MOXHO
Aanblue Ucnosib3oBatb NO Ha3HaYeHMUIO. B Heko-
TOPbIX Cly4asx ero Hy>HO CHavana BbIKNO4YNTb,

a 3aTeM CHOBa BKIOYUTb.

TN BeChbl OCHaLLIeHbl MHTeNNeKTyanbHbIM
YCTPOMCTBOM NS YCTAHOBKM HYNEBOW OTMETKM
cornacHo espoctanaapty EN 45501. B ncknio-
YNTENbHBIX CAy4asx 3TO MOXET NPUBECTU K TOMY,
4TO NpU O4eHb MefIeHHO Nofaye Chinyunx
MaTepuanos MHAMKaLMA OCTaeTCca B HyNeBOM
NONOXeHUU.

WHdpopmauus: Bece Hawm GaTapeu, nocra-
BNeHHble C 3aBOjla B KOMMIeKTe, cofiepxar
Manoe KONM4ecTBO BPefHbIX BellecT!

OGsi3aTenbHoe Mo 3aKOHy ykaszaHue 06
ycTpaHeHuu B oTxoabl Gatapeit: batapeu He
cnenyet 6pocaTb B AoMaluHKe oTxofbl. Mo
3aKOHy, B Kayecte notpeGutens, Bbl 063aHbl
UCMoAb30 BaHHble GaTapen Bo3BpaLLaTh Hasag.
Bbl MoxeTe Baluw crapble 6aTapen caath B
06LLUecTBEHHbIX NyHKTax cbopa Baluer o6LmnHbI
Unu Besfe TaMm, rae npofaiotcs Hatapen coort-
BETCTBYIOLLErO TWNa.

YkasaHue:
T 3Haku Bbl HaitpéTe Ha BaTapesx copepxaLymx
BpefHble BellecTsa:

Pb = 6aTapes conepXuT cBUHeL,
Cd = 0Gatapes conepXuT Kanmuit N
Hg = 6atapes conepxur pTyTb —0

Soehnle, satin alindigi tarihten itbaren 5 yil
icinde, terazinin malzeme veya imalat hata-
larindan kaynaklanan kusurlarini Gcretsiz
olarak tamir veya yenisiyle degistirmek sure-
tiyle giderme garantisi vermektedir. Lutfen
garanti kuponunu, cihazi satin aldiginiz
muesseseye doldurtunuz ve damgalatiniz.
Garanti hizmeti gerektiren bir durum mey-
dana geldiginde, teraziyi lutfen garanti
kuponu ile birlikte satin aldiginiz yere gotu-
rinaz.

Bu terazi, 90/384/EWG, 73/23/EWG sartna-
mesine uygundur ve ylriirlikkte bulunan
89/336/EWG sayili Avrupa Toplulugu 6ner-
geleri uyarinca parazit izolasyonludur.

Terazinin ¢ok yakinida alici-verici gibi asin
elektro-manyetik etki yapan cihazlar bulun-
dugunda, gosterge degerleri bundan etki-
lenebilir. Elektromanyetik etki ortadan
kalktiginda, terazi tekrar normal calisir veya
acilip kapatiimasi gerekebilir.

Bu terazi Euro-Norm EN 45501'e uygun
akilli sifirlama tertibati ile techiz edilmistir.
istisnai durumlarda ¢ok yavas sevk edilen
doékme malzemelerde gosterge sifir pozisyo-
nunda kalabilir.

Bilgi: Cihaz ile birlikte teslim edilen tiim pil-
ler, az zararlh madde ihtiva eden tiirdendir!
Pillerin giderilmesi ile ilgili kanuni bilgi
verme yukimlilaga: Pilleri normal ¢ope
atmayiniz. Tuketici olarak kanunen, eskimis
olan pilleri geri vermek zorundasiniz.
Bosalmis olan eski pillerinizi yetkili bele-
diyenizin umumi pil toplama merkezlerine
veya ilgili tirden pil satilan her yere geri
verebilirsiniz.

Not:
Zararli madde ihtiva eden pillerin Gzerinde
su isaretler vardir: —

Pb = Pil kursun ihtiva eder
cd = Pil kadmiyum ihtiva eder N
Hg = Pil ava ihtiva eder —0
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